Porownanie tlumaczen Izajasza 40:25

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Do kogo Mnie wigc upodobnicie, tak bym byt
dostowny mu rowny? — moéwi Swigty.

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Do kogo wigc jestem, wedtug was, podobny?
literacki Kto moze by¢ mi rowny? — pyta Swiety.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Do kogo wigc mnie przyréwnacie, abym byt
literacki Gdanska do niego podobny? — méwi Swiety.

BG Przektad Biblia Gdanska Komuz mig¢ tedy przyrownacie, abym mu byt
literacki podobny? mowi Swigty.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A do kog6z przypodobali$cie mig¢ i zrownali?
literacki mowi §wiety.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Z kim moglibyscie Mnie pordwnac, tak zeby
literacki Mi dorownat? - mowi Swiety.

BW Przektad Biblia Warszawska Z kim wigc mnie poréwnacie, ze mam mu by¢
literacki réwny? - mowi Swigty.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Z kim Mnie mozecie poréwnac, do kogo
literacki miatbym by¢ podobny? — mowi Swiety.

PAU Przeklad Biblia Paulistow ,,D0 kogo Mnie porownacie, do kogo moge
literacki by¢ przyrownany?” - pyta Swigty.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Do kogo przeto mnie przyrownacie, jak bym
literacki miatl by¢ don podobny?” - pyta [Bog] Swiety.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexknan YBT | Temep, omke, 10 koro Mene yrnoaioHere i
literacki Padaina Typkonska Oyny npupiBasHUK? CkazaB CBsTHI.

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Do kogo Mnie chcecie porownac, bym byt do
dynamiczny niego podobny — moéwi Swiety.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata ”Ale do kogoz mnie przyrownacie, zeby mnie
dynamiczny z nim zréwnac?” — mowi Swiety.
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